
KOMISSIO

KOMISSION PÄÄTÖS,
tehty 4 päivänä elokuuta 2003,

päätöksen 1999/356/EY kumoamisesta ja Egyptistä peräisin olevien tai sieltä lähetettyjen maapähki-
nöiden ja tiettyjen niistä valmistettujen tuotteiden tuonnille määrättävistä erityisedellytyksistä

tehdyn päätöksen 2000/49/EY muuttamisesta

(tiedoksiannettu numerolla K(2003) 2800)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2003/580/EY)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon elintarvikehygieniasta 14 päivänä kesäkuuta
1993 annetun neuvoston direktiivin 93/43/ETY (1) ja erityisesti
sen 10 artiklan 1 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Päätöksen 1999/356/EY kumoamisesta ja Egyptistä
peräisin olevien tai sieltä lähetettyjen maapähkinöiden ja
tiettyjen niistä valmistettujen tuotteiden tuonnille
määrättävistä erityisedellytyksistä 6 päivänä joulukuuta
1999 tehdyssä komission päätöksessä 2000/49/EY (2)
säädetään kyseisen päätöksen uudelleentarkastelusta.

(2) Euroopan komission elintarvike- ja eläinlääkintätoimisto
teki Egyptiin tarkastusmatkan 2—6 päivänä syyskuuta
2001 arvioidakseen Euroopan unioniin vietäviksi tarkoi-
tettujen maapähkinöiden aflatoksiinipitoisuuksien
määrittämiseksi käytössä olevia laitteita ja toimenpiteitä.
Tarkastusmatka osoitti, että Egyptin viranomaiset olivat
tehneet merkittäviä toimia kohentaakseen Euroopan
unioniin vietävien maapähkinöiden valvontaa. Paran-
nukset olivat erityisen ilmeisiä maapähkinöiden kasvatta-
misen alalla, sillä käytössä on laaja valistusohjelma.
Lisäksi vientimenettelyä ja siihen liittyvää aflatoksiinin
määritystä ja tämän sertifioimista pidettiin tyydyttävinä,
käytössä ollutta näytteenottomenettelyä lukuun otta-
matta. Laboratorioiden toiminnan katsottiin olevan
tyydyttävää vientiä silmällä pitäen. Maapähkinöiden
varastoinnin osalta havaittiin, että kaikkia oikeudellisia
vaatimuksia ei noudateta.

(3) Egyptin viranomaisilta on saatu kirjalliset takeet käyte-
tystä näytteenottomenettelystä ja maapähkinöiden varas-
tointiolosuhteiden valvonnan tiukentamisesta.

(4) Tarkastusmatkan tulokset, Egyptin viranomaisten kirjal-
liset takeet sekä maapähkinöitä tuovien jäsenvaltioiden
maapähkinöistä ja niistä valmistetuista tuotteista otta-
mien näytteiden ja niille tekemien määritysten
myönteiset tulokset lokakuulle 2002 asti osoittavat, että
Egyptistä peräisin olevien tai sieltä lähetettyjen maapäh-
kinöiden lähetyksistä ei enää tarvitse järjestelmällisesti
ottaa näytteitä määritysten tekemiseksi. Marraskuun
2002 ja helmikuun 2003 välisenä aikana on kuitenkin
havaittu, että sellaisia lähetyksiä koskevien ilmoitusten
määrä on kasvanut huomattavasti, jotka eivät täytä
määräyksiä. Tämä johtuu ilmeisesti siitä, että sato oli
huono vuonna 2002 ja Egyptin viranomaisten harjoit-
tama valvonta on ollut riittämätöntä. Viranomaiset ovat
toteuttaneet lisätoimenpiteitä tilanteen kohentamiseksi.

(5) Tämän vuoksi maapähkinöitä tuovien jäsenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten on kansanterveyden suoje-
lemiseksi aiheellista säilyttää näytteenotto- ja määritystoi-
minta huomattavan laajamittaisena.

(6) Jotta varmistetaan, että Egyptistä peräisin olevien tai
sieltä lähetettyjen maapähkinöiden ja maapähkinöistä
valmistettujen tuotteiden lähetysten satunnainen
näytteenotto ja määritys toteutetaan yhdenmukaisesti
kaikkialla yhteisössä, on aiheellista vahvistaa satunnaisen
näytteenoton ja määrityksen likimääräinen toistamisti-
heys.

(7) Elintarvikelainsäädäntöä koskevista yleisistä periaatteista
ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviran-
omaisen perustamisesta sekä elintarvikkeiden turvallisuu-
teen liittyvistä menettelyistä 28 päivänä tammikuuta
2002 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 178/2002 (3) säädetään elintarvik-
keita ja rehuja koskevan nopean hälytysjärjestelmän
perustamisesta.
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(1) EYVL L 175, 19.7.1993, s. 1.
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(8) Jäsenvaltioiden pitäisi kansanterveyssyistä toimittaa
komissiolle määräajoin raportti Egyptistä peräisin olevien
tai sieltä lähetettyjen maapähkinöiden ja tiettyjen niistä
valmistettujen tuotteiden lähetysten osalta toteutetun
virallisen valvonnan kaikista määritystuloksista. Nämä
raportit täydentävät elintarvikkeita ja rehuja koskevaan
nopeaan hälytysjärjestelmään liittyvää ilmoittamisvelvoi-
tetta.

(9) Joidenkin jäsenvaltioiden pyynnöstä on aiheellista saattaa
ajan tasalle luettelo maahantulopaikoista, joiden kautta
päätöksen 2000/49/EY soveltamisalaan kuuluvia tuot-
teita saadaan tuoda yhteisöön. Kyseinen luettelo pitäisi
selkeyden vuoksi korvata uudella luettelolla.

(10) Päätöstä 2000/49/EY olisi sen vuoksi muutettava vastaa-
vasti.

(11) On kuultu elintarvikeketjua ja eläinten terveyttä käsitte-
levää pysyvää komiteaa,

ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Muutetaan päätös 2000/49/EY seuraavasti:

1) Muutetaan 1 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5. Jäsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on
otettava Egyptistä peräisin olevien tai sieltä lähetettyjen
maapähkinöiden ja tiettyjen maapähkinöistä valmistet-
tujen tuotteiden lähetyksistä satunnaisesti näytteet niiden
aflatoksiini B1 -pitoisuuden ja aflatoksiinien kokonaispi-
toisuuden määrittämiseksi.

Jäsenvaltioiden on toimitettava komissiolle kolmen
kuukauden välein raportti Egyptistä peräisin olevien tai
sieltä lähetettyjen maapähkinöiden ja tiettyjen niistä
valmistettujen tuotteiden lähetyksiä koskevan virallisen
valvonnan kaikista määritystuloksista. Raportti on toimi-
tettava kutakin vuosineljännestä seuraavan kuukauden
aikana. (*)

(*) Huhti-, heinä-, loka- ja tammikuussa”.

b) Lisätään seuraavat 6 ja 7 kohta:
”6. Edellä 5 kohdassa tarkoitettu satunnainen
näytteenotto ja määritys tehdään arviolta 20 prosentille
1 kohdassa tarkoitettuihin tuoteluokkiin kuuluvista tava-
ralähetyksistä.

Satunnaisen näytteenoton ja määrityksen läpikäyvät tava-
ralähetykset olisi pidätettävä enintään 15 työpäivän
ajaksi ennen niiden laskemista yhteisön markkinoille
maahantulopaikasta. Jäsenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on tällaisessa tapauksessa annettava niiden
mukaan liitettävä virallinen asiakirja, jossa vahvistetaan,
että tavaralähetyksestä on otettu virallisesti näytteet
määrityksen tekemiseksi, ja ilmoitetaan määrityksen
tulokset.

7. Jos lähetys on jaettu osiin, kunkin lähetyksen osan
mukana on oltava jäljennökset 1 ja 6 kohdassa tarkoite-
tuista, sen jäsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
oikeaksi todistamista terveystodistuksesta ja saateasiakir-
joista, jonka alueella lähetys on jaettu osiin.”

2) Korvataan 2 artikla seuraavasti:

”2 artikla

Tätä päätöstä tarkastellaan Egyptin toimivaltaisten viran-
omaisten toimittamien tietojen ja takeiden sekä jäsenval-
tioiden tekemien testien tulosten perusteella. Tarkastelussa
arvioidaan, tarjoavatko 1 artiklassa tarkoitetut erityisedelly-
tykset riittävän suojan kansanterveydelle yhteisössä. Samassa
yhteydessä on arvioitava, onko erityisedellytysten jatka-
minen edelleen tarpeen.”

3) Korvataan liite II tämän päätöksen liitteen tekstillä.

2 artikla

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille.

Tehty Brysselissä 4 päivänä elokuuta 2003.

Komission puolesta
David BYRNE

Komission jäsen

5.8.2003L 197/32 Euroopan unionin virallinen lehtiFI



LIITE

”LIITE II

Luettelo maahantulopaikoista, joiden kautta Egyptistä peräisin olevia tai sieltä lähetettyjä maapähkinöitä ja tiet-
tyjä niistä valmistettuja tuotteita saa tuoda Euroopan yhteisöön

Jäsenvaltio Maahantulopaikka

Belgique- België Antwerpen, Zeebrugge, Brussel/Bruxelles, Aalst

Danmark Kaikki Tanskan satamat ja lentoasemat

Deutschland HZA Lörrach-ZA Weil am Rhein-Autobahn, HZA Stuttgart- ZA Flughafen, HZA München
— ZA München — Flughafen, HZA Hof- Schirnding-Landstraβe, HZA Weiden -ZA Furth im
Wald-Schafberg, HZA Weiden — ZA Waidhaus-Autobahn, Bezirksamt Reinickendorf von
Berlin, Abteilung Finanzen, Wirtschaft und Kultur, Veterinär- und Lebensmittelaufsichtsamt,
Grenzkontrollstelle, HZA Frankfurt (Oder) — ZA Autobahn, HZA Cottbus- ZA Forst-Auto-
bahn, HZA Bremen- ZA Neustädter Hafen, HZA Bremen — ZA Bremerhaven, HZA
Hamburg-Hafen-ZA Waltershof, HZA Hamburg-Stadt, HZA Itzehoe-ZA Hamburg-Flughafen,
HZA Frankfurt-am-Main-Flughafen, HZA Braunschweig-Abfertigungsstelle, HZA Hannover-
Abfertigungsstelle, HZA Oldenburg-ZA Stade, HZA Dresden — ZA Dresden-Friedrichstadt,
HZA Pirna — ZA Altenberg, HZA Löbau — Zollamt Ludwigsdorf-Autobahn, HZA Koblenz
— ZA Hahn-Flughafen, HZA Oldenburg-ZA Wilhelmshaven, HZA Bielefeld — ZA Ecken-
dorfer Straße Bielefeld, HZA Erfurt — ZA Eisenach, HZA Potsdam — ZA Ludwigsfelde,
HZA Potsdam — ZA Berlin-Flughafen Schönefeld, HZA Augsburg — ZA Memmingen, HZA
Ulm — ZA Ulm (Donautal), HZA Karlsruhe — ZA Karlsruhe, HZA Berlin — ZA Dreilinden,
HZA Gießen- ZA Gießen, HZA Gießen — ZA Marburg, HZA Singen — ZA Bahnhof, HZA
Lörrach — ZA Weil am Rhein — Schusterinsel, HZA Hamburg-Stadt –ZA Oberelbe, HZA
Hamburg-Stadt — ZA Oberelbe — Abfertigungsstelle Billbrook, HZA Hamburg-Stadt — ZA
Oberelbe — Abfertigungsstelle Großmarkt, HZA Potsdam — ZA Berlin — Flüghafen
Schönefeld, HZA Düsseldorf — ZA Düsseldorf Nord

Ελλάς Athina, Pireas, Elefsis, Aerodromio ton Athinon, Thessaloniki, Volos, Patra, Iraklion tis Kritis,
Aerodromio tis Kritis, Euzoni, Idomeni, Ormenio, Kipi, Kakavia, Niki, Promahonas, Pithio,
Igoumenitsa, Kristalopigi

España Algeciras (Puerto), Alicante (Aeropuerto, Puerto), Almeria (Aeropuerto, Puerto), Asturias
(Aeropuerto), Barcelona (Aeropuerto, Puerto, Ferrocarril), Bilbao (Aeropuerto, Puerto), Cadiz
(Puerto), Cartagena (Puerto), Castellon (Puerto), Ceuta (Puerto), Gijón (Puerto), Huelva
(Puerto), Irun (Carretera), La Coruña (Puerto), La Junquera (Carretera) Las Palmas de Gran
Canaria (Aeropuerto, Puerto), Madrid (Aeropuerto, Ferrocarril), Malaga (Aeropuerto, Puerto),
Marin (Puerto), Melilla (Puerto), Murcia (Ferrocarril), Palma de Mallorca (Aeropuerto, Puerto),
Pasajes (Puerto), San Sebastián (Aeropuerto), Santa Cruz de Tenerife (Puerto), Santander
(Aeropuerto, Puerto), Santiago de Compostela (Aeropuerto), Sevilla (Aeropuerto, Puerto),
Tarragona (Puerto), Tenerife Norte (Aeropuerto), Tenerife Sur (Aeropuerto), Valencia (Aero-
puerto, Puerto), Vigo (Aeropuerto, Puerto), Villagarcia (Puerto), Vitoria (Aeropuerto), Zara-
goza (Aeropuerto)

France Marseille (Bouches-du-Rhone), Le Havre (Seine-Maritime), Rungis MIN (Val-de-Marne), Lyon
Chassieu CRD (Rhône), Strasbourg CRD (Bas-Rhin), Lille CRD (Nord), Saint-Nazaire Montoir
CRD (Loire-Atlantique), Agen (Lot-et-Garonne), Port de la Pointe des Galets à la Réunion

Ireland Dublin — Port and Airport, Cork — Port and Airport, Shannon — Airport

Italia Ufficio Sanità Marittima ed Aerea di Ancona
Ufficio Sanità Marittima ed Aerea di Bari
Ufficio Sanità Marittima ed Aerea di Genova
Ufficio Sanità Marittima di Livorno
Ufficio Sanità Marittima ed Aerea di Napoli
Ufficio Sanità Marittima di Ravenna
Ufficio Sanità Marittima di Salerno
Ufficio Sanità Marittima ed Aerea di Trieste
Dogana di Fernetti-Interporto Monrupino (Trieste)
Ufficio di Sanità Marittima di La Spezia
Ufficio di Sanità Marittima e Aerea di Venezia
Ufficio di Sanità Marittima e Aerea di Reggio Calabria
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Jäsenvaltio Maahantulopaikka

Luxembourg Centre Douanier, Croix de Gasperich, Luxembourg

Nederland Kaikki satamat ja lentoasemat sekä kaikki raja-asemat

Österreich HZA Feldkirch, HZA Graz, Nickelsdorf, Spielfeld, HZA Wien, ZA Wels, ZA Kledering, ZA
Flughafen Wien, HZA Salzburg, ZA Klingenbach/Zweigstelle Sopron, ZA Karawankentunnel,
ZA Villach

Portugal Lisboa, Leixões

Suomi-Finland Kaikki Suomen tullitoimistot

Sverige Göteborg, Ystad, Stockholm, Helsingborg, Karlskrona, Karlsham, Landvetter, Arlanda

United Kingdom Belfast, Channel Tunnel Terminal, Dover, Felixstowe, Gatwick Airport, Goole Grangemouth,
Harwich, Heathrow Airport, Heysham, Hull, Immingham, Ipswich, King's Lynn, Leith, Liver-
pool, London (mukaan lukien Tilbury, Thamesport ja Sheerness), Manchester Airport,
Manchester Container Port, Manchester (mukaan lukien Ellesmere Port), Medway, Middles-
borough, Newhaven, Poole, Shoreham, Southampton, Stansted Airport.”
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